
Sonic Solutions
Endnutzer-Lizenzvertrag

BITTE AUFMERKSAM LESEN: Dieser Endnutzer-Lizenzvertrag („Vertrag“) ist ein rechtlich bindender 
Vertrag zwischen Ihnen (einer natürlichen oder juristischen Person) („Sie“, „Ihr“, „Ihren“ usw.) und Sonic 
Solutions LLC („Sonic“) bezüglich des Softwareprodukts, das Sie herunterladen (oder auf andere Art und Weise 
installieren), und der damit verbundenen, eigentumsrechtlich geschützten Medien, gedruckten Materialien, 
jeglicher verbundener Dokumentation (darunter jegliche Dokumentation in elektronischer Form) sowie aller 
Ihnen von Sonic oder seinen Lizenznehmern oder Vertretern hierzu bereitgestellten Aktualisierungen und 
Modifikationen (zusammenfassend die „Software”).

WENN SIE AUF DIE SCHALTFLÄCHE „EINVERSTANDEN“ KLICKEN ODER DIE SOFTWARE 
AUF ANDEREM WEGE GANZ ODER TEILWEISE INSTALLIEREN ODER VERWENDEN, 
STIMMEN SIE DIESEM VERTRAG ZU UND WERDEN ZUR VERTRAGSPARTEI. FALLS SIE 
NICHT ALLEN BEDINGUNGEN DIESES VERTRAGS ZUSTIMMEN (ODER DIESE NICHT 
ERFÜLLEN KÖNNEN), INSTALLIEREN UND VERWENDEN SIE DIESE SOFTWARE WEDER 
VOLLSTÄNDIG NOCH TEILE DAVON (UND KLICKEN SIE AUF DIE SCHALTFLÄCHE 
„ABBRECHEN“, SOFERN VORHANDEN). SIE SIND DANN NICHT LIZENZBERECHTIGT UND 
DÜRFEN DIE SOFTWARE NICHT VERWENDEN. EINE SCHRIFTLICHE ZUSTIMMUNG IST 
KEINE VORAUSSETZUNG FÜR DIE GÜLTIGKEIT ODER DURCHSETZBARKEIT DIESES 
VERTRAGS, UND KEINERLEI VERLANGEN VON SEITEN ODER IM NAMEN VON SONIC NACH 
EINER SOLCHEN SCHRIFTLICHEN ZUSTIMMUNG KANN GEGENTEILIG AUSGELEGT 
WERDEN. GELTEN DIESE BEDINGUNGEN ALS ANGEBOT VON SONIC, SO BESCHRÄNKT SICH 
IHRE ANNAHME AUSDRÜCKLICH AUF DIESE BEDINGUNGEN.

Mit diesem Vertrag erwerben Sie einen der drei folgenden Lizenztypen: (1) eine „Probelizenz“, die Sie für einen 
von Sonic festgelegten, begrenzten Zeitraum zur kostenlosen Nutzung der Software ausschließlich zu 
Testzwecken berechtigt; (2) eine „Einzellizenz“, die Sie zur Benutzung eines Exemplars der Software für Ihren 
persönlichen Gebrauch berechtigt; oder (3) eine „Mehrfachlizenz“, die Ihnen verliehen wird, wenn Sie mehrere 
Exemplare der Software erwerben, und die Sie zur Benutzung der Software auf mehreren Computern gleichzeitig 
berechtigt.

1. Lizenz.

(a) Probelizenz. Wenn Sie eine Probelizenz erhalten haben, erteilt Ihnen Sonic hiermit unter der 
Voraussetzung Ihrer Einhaltung dieses Vertrags folgende beschränkte, persönliche, nicht übertragbare, nicht als 
Unterlizenz zu vergebende, nicht ausschließliche Lizenz:

(i) zur Nutzung eines Exemplars der Software zu Testzwecken und zur persönlichen, nicht 
kommerziellen Verwendung auf einem einzelnen Computersystem und ausschließlich in Übereinstimmung mit 
jeglicher begleitenden Endbenutzerdokumentation; und

(ii) zur Erstellung einer einzigen Kopie der Software in maschinenlesbarer Form ausschließlich 
für Archivierungs- und Sicherungszwecke, unter der Voraussetzung, dass Sie die Urheberrechtsinformationen 
von Sonic in dieser Kopie reproduzieren.

Wenn Sie eine Premium-Testversion erhalten haben und entscheiden, die Rechte zur weiteren Verwendung der 
Premium-Testversion nicht zu kaufen, haben Sie nach Ablauf des Testzeitraums keinen Zugriff mehr auf die 
spezifischen Funktionen und Merkmale der Premium-Testversion. Wenn Sie sich entscheiden, die Rechte zur 
weiteren Verwendung der spezifischen Funktionen und Merkmale der Premium-Testversion zu kaufen, gilt nach 
dem Kauf die folgende Einzellizenz.

(b) Einzellizenz. Wenn Sie eine Einzellizenz erworben haben, erteilt Ihnen Sonic hiermit unter der 
Voraussetzung Ihrer Einhaltung dieses Vertrags folgende beschränkte, persönliche, nicht übertragbare, nicht als 
Unterlizenz zu vergebende, nicht ausschließliche Lizenz:

(i) zur Nutzung eines Exemplars der Software ausschließlich zur persönlichen, nicht 
kommerziellen Verwendung auf einem einzelnen Computersystem und ausschließlich in Übereinstimmung mit 
der begleitenden Endbenutzerdokumentation; und

(ii) zur Erstellung einer einzigen Kopie der Software in maschinenlesbarer Form ausschließlich 
für Archivierungs- und Sicherungszwecke, unter der Voraussetzung, dass Sie die Urheberrechtsinformationen 
von Sonic in dieser Kopie reproduzieren.
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(c) Mehrfachlizenz. Wenn Sie eine Mehrfachlizenz von Sonic oder einem seiner autorisierten
Vertriebsunternehmen erworben haben, erteilt Ihnen Sonic hiermit unter der Voraussetzung Ihrer Einhaltung 
dieses Vertrags eine beschränkte, persönliche, nicht übertragbare, nicht als Unterlizenz zu vergebende, nicht 
ausschließliche Lizenz:

(i) zur Installation des Objektcodes der Software auf Computern, die sich in Ihrem Besitz oder 
unter Ihrer Kontrolle befinden, ausschließlich für Ihre nicht-kommerziellen Zwecke, unter der Voraussetzung, 
dass die Zahl der Computer, auf denen die Software installiert wird, zu keiner Zeit die Anzahl der Lizenzplätze 
übersteigt, die Sie von Sonic oder seinen Vertriebsunternehmen erworben haben; und

(ii) zur Verwendung der Software in Übereinstimmung mit jeglicher begleitenden 
Endbenutzerdokumentation von Sonic.

(d) Diese Software oder Teile davon sind ggf. vor der Installation bzw. vor der Verwendung bestimmter 
enthaltener Funktionen (darunter das Importieren, Erfassen, Bearbeiten, Exportieren oder Anzeigen von 
MPEG2-Dateien, HD-V-Video- bzw. DVD-Videotiteln sowie das Kopieren und Brennen von DVDs, Mini-
DVDs, SVCDs oder Blu-Ray-Discs) online zu aktivieren. Die Produktaktivierung ist kostenlos.

(e) Lizenz für Unternehmensstandardisierung. Wenn Sie oder Ihr Arbeitgeber diese Software vorinstalliert 
auf einem Computer gekauft haben, der hauptsächlich zu Unternehmenszwecken genutzt wird, und im 
Standardsoftwarepaket Ihres Arbeitgebers eine lizenzierte Version der HP OEM-Version von Roxio Creator 
Business Basic v10.x (die „Alternativsoftware“) enthalten ist, autorisiert Sonic hiermit Sie oder Ihren 
Arbeitgeber, diese Software zu deinstallieren und an dessen Stelle das Standardsoftwarepaket des 
Unternehmens, das die Alternativsoftware enthält, zu installieren und verwenden. Diese Installation und 
Verwendung unterliegt der Lizenzvereinbarung der Alternativsoftware. Das Recht auf die Installation und 
Verwendung der Alternativsoftware wird von Sonic ohne Gewährleistungen erteilt und Sonic übernimmt keine 
Gewährleistungen hinsichtlich der Kompatibilität oder Leistung der Alternativsoftware auf PC-Hardware- oder 
Softwarekonfigurationen, außer der ursprünglich geeigneten und von HP gelieferten, die der Originallizenz von 
Sonic unterliegen. Sonic haftet nicht für Lizenzgebühren oder andere Verpflichtungen, die aufgrund Ihrer 
Nutzung dieser Lizenzgewährung an andere Parteien fällig werden, und Sie stimmen zu, solche Lizenzgebühren 
oder Verpflichtungen alleine zu tragen und Sonic von allen diesbezüglichen Forderungen oder Verpflichtungen 
freizustellen und schadlos zu halten.

2. Lizenzbeschränkungen.

(a) Allgemeine Beschränkungen. Folgende Handlungen dürfen weder direkt noch indirekt von Ihnen 
ausgeführt (oder Dritten gestattet) werden: (i) das Kopieren (außer soweit oben ausdrücklich erlaubt) oder 
Modifizieren der Software oder von Teilen davon; (ii) das Zurückentwickeln (Reverse Engineering), 
Disassemblieren, Dekompilieren der Software oder jeder andere Versuch, den Quellcode oder die Struktur, 
Sequenz oder Organisation der Software oder von Teilen davon zu ermitteln (außer wenn die anwendbaren 
örtlichen Gesetze dies ausdrücklich zulassen, und dann auch nur in dem zulässigen Umfang); (iii) Das 
Vermieten, das Überlassen im Wege des Leasing oder das Verwenden der Software oder von Teilen davon für 
Timesharing- oder Servicebürozwecke oder die Nutzung bzw. das Zulassen der Nutzung der Software oder von 
Teilen davon zu kommerziellen Zwecken oder im Namen Dritter; (iv) das Entfernen oder Verdecken in der 
Software enthaltener eigentumsrechtlicher Angaben; (v) das Veröffentlichen oder Bereitstellen der Software 
bzw. von Teilen davon in irgendeiner Form im Internet oder anderen öffentlichen Foren oder (vi) das Verteilen 
von Kopien der Software oder Teilen davon an Dritte (elektronisch oder auf anderem Wege); (vii) die 
Verwendung einer vorherigen Version der Software, nachdem Sie eine neue Version erhalten haben und 
aufgefordert wurden, die Verwendung der älteren Version einzustellen; (viii) der Export oder Reexport der 
Software unter Verletzung von Gesetzen oder Vorschriften; oder (ix) außer wie oben ausdrücklich angegeben 
und außer für die in der Software enthaltenen „Sharing“-Funktionen, das Verfügbarmachen von 
Einzelexemplaren der Software für mehrere Benutzer über ein Netzwerk oder über eine Remote-Workstation 
oder einen Remote-Terminal. Jeder einzelne Computer, auf dem die Software installiert und benutzt wird, soll 
hauptsächlich von einem regelmäßigen Benutzer verwendet werden. Alle Gebühren und Kosten in Verbindung 
mit dem Kopieren und Installieren der Software gehen zu Ihren Lasten. Als ausdrückliche Bedingung dieser 
Lizenz erklären Sie sich einverstanden, die Software in Übereinstimmung mit allen gültigen Gesetzen zu 
verwenden, insbesondere unbeschränkt mit den Urheberrechtsgesetzen, und verpflichten sich, mithilfe der 
Software keine Audio-, Video- oder anderen Inhalte zu vervielfältigen, zu übertragen, aufzuführen oder in 
Umlauf zu bringen, ohne zuvor vom Besitzer der Inhalte alle erforderlichen Lizenzen oder Genehmigungen 
einzuholen. Die Software ist möglicherweise in den U.S.A. und/oder anderen Ländern patentrechtlich geschützt. 
Diese Software kann durch ein oder mehrere US-amerikanische und/oder ausländische Patente, die Rovi 
Corporation gehören, geschützt sein.

(b) Beschränkungen für Mehrfachlizenzen. Wenn Sie eine Mehrfachlizenz erworben haben: (i) wird die 
Software von einem einzelnen Computer auf einen anderen Computer verlegt, der sich in Ihrem Besitz oder unter 
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Ihrer Kontrolle befindet, sind Sie verpflichtet, das Exemplar auf dem ersten Computer zu löschen, es sei denn, 
die Anzahl der erworbenen Lizenzplätze übersteigt die Anzahl der bereits installierten Exemplare; und (ii) Sie 
sind nicht berechtigt, die Software auf Computern zu installieren (oder von anderen installieren zu lassen), die 
sich nicht in Ihrem Besitz oder unter Ihrer Kontrolle befinden.

3. Besondere 
Beschränkungen/Anforderungen/Einschränkungen/Ausschlüsse/Haftungsbeschränkungen Dritter zur 
Nutzung der Software.

Die Software enthält Material und Technologien von Dritten. Die Nutzung der Software unterliegt daher 
folgenden zusätzlichen Beschränkungen, Anforderungen, Einschränkungen, Ausschlüssen und 
Haftungsbeschränkungen:

(a) MP3- und MP3Pro-Codecs. Sofern die Software MP3- oder MP3Pro-Codecs oder -Technologie enthält, 
gilt: Die Bereitstellung der Software beinhaltet weder die Übertragung einer Lizenz noch das Recht, den mit der 
Software hergestellten Inhalt in gewinnbringenden Funksystemen (terrestrisch, Satelliten, Kabel und/oder 
sonstige Netzwerke), das Streamen von Anwendungen (über das Internet, über Intranets und/oder anderen 
Netzwerken) in anderen Vertriebssystemen (Pay-Audio oder Audio-on-Demand-Anwendungen und dergleichen) 
oder auf Datenträgern (Compact Discs, DVDs, Halbleiterchips, Festplatten, Speicherkarten und dergleichen) zu 
vertreiben. Für eine diesbezügliche Verwendung der Software ist eine separate Lizenz erforderlich. Für Details 
besuchen Sie bitte http://mp3licensing.com.

(b) Windows Media Format SDK. Content providers may be using the Microsoft digital rights 
management technology for Windows Media distributed with the Software (“WM-DRM”) to protect the integrity 
of their content (“Secure Content”) so that their intellectual property, including copyright, in such content is not 
misappropriated. Portions of the Software and other third party applications may use WM-DRM to play Secure 
Content (“WM-DRM Software”). If the WM-DRM Software’s security has been compromised, owners of Secure 
Content (“Secure Content Owners”) may request that Microsoft revoke the WM-DRM Software’s right to copy, 
display and/or play Secure Content. Revocation does not alter the WM-DRM Software’s ability to play 
unprotected content. A list of revoked WM-DRM Software is sent to your computer whenever You download a 
license for Secure Content from the Internet. Microsoft may, in conjunction with such license, also download 
revocation lists onto Your computer on behalf of Secure Content Owners. Secure Content Owners may also 
require You to upgrade some of the WM-DRM components distributed with the Software (“WM-DRM 
Upgrades”) before accessing their content. When You attempt to play such content, WM-DRM Software built by 
Microsoft will notify You that a WM-DRM Upgrade is required and then ask for Your consent before the WM-
DRM Upgrade is downloaded. Non-Microsoft WM-DRM Software may do the same. If You decline the upgrade, 
You will not be able to access content that requires the WM-DRM Upgrade; however, You still be able to access 
unprotected content and Secure Content that does not require the upgrade. WM-DRM features that access the 
Internet, such as acquiring new licenses and/or performing a required WM-DRM Upgrade, can be switched off. 
When these features are switched off, You will still be able to play Secure Content if You have a valid license 
for such content already stored on Your computer.

(c) Gracenote-Datenbank/-Daten. Diese Anwendung kann Software von Gracenote, Inc. aus Emeryville, 
Kalifornien („Gracenote“) enthalten. Durch die Software von Gracenote (der „Gracenote-Client“) kann die 
Software Discs online identifizieren und musikbezogene Daten einschließlich Informationen zu Name, Künstler, 
Stück und Titel („Gracenote-Daten“) von Online-Servern („Gracenote-Server“) abrufen sowie weitere 
Funktionen durchführen. Sie dürfen Gracenote-Daten nur mittels der dafür vorgesehenen Endbenutzerfunktionen 
dieser Anwendungssoftware verwenden.

Sie verpflichten sich, dass Sie Gracenote-Daten, den Gracenote-Client und die Gracenote-Server nur für Ihre 
eigenen persönlichen, nicht kommerziellen Zwecke verwenden. Sie verpflichten sich, den Gracenote-Client oder 
andere Gracenote-Daten nicht anderen Parteien zuzuweisen, zu kopieren, zu übertragen oder zu senden. SIE 
VERPFLICHTEN SICH, GRACENOTE-DATEN, DEN GRACENOTE-CLIENT ODER DIE GRACENOTE-
SERVER NUR WIE HIERIN AUSDRÜCKLICH GENEHMIGT ZU VERWENDEN UND ZU NUTZEN.

Ihnen ist bekannt, dass Ihre nicht ausschließliche Lizenz zur Verwendung der Gracenote-Daten, des Gracenote-
Clients und der Gracenote-Server endet, wenn Sie diese Beschränkungen verletzen. Sie verpflichten sich, bei 
Beendigung Ihrer Lizenz sämtliche Verwendung der Gracenote-Daten, des Gracenote-Clients und der Gracenote-
Server einzustellen. Gracenote behält sich alle Rechte einschließlich aller Eigentumsrechte an Gracenote-Daten, 
dem Gracenote-Client und den Gracenote-Servern vor. Sie stimmen zu, dass Gracenote, Inc. seine Rechte im 
Rahmen dieser Vereinbarung direkt in eigenem Namen gegen Sie durchsetzen darf.

Der Gracenote-Dienst verwendet aus statistischen Gründen einen eindeutigen Identifikator für die Verfolgung 
von Anfragen. Dieser numerische eindeutige Identifikator soll Gracenote erlauben, die Anzahl der Anfragen in 
anonymisierter Form zu zählen. Für weitere Informationen besuchen Sie die Website der Gracenote und lesen 
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Sie die Datenschutzrichtlinien der Gracenote.

Durch Verwendung der Software stimmen Sie zu, dass die Gracenote-Software eine Wellenform-Signatur an 
Gracenote senden darf. Eine Wellenform-Signatur ist eine Zusammenfassung der Schallwellen-Daten in der 
Musik selbst und hilft dem Gracenote-Dienst, Künstler- und Titelinformationen für digitale Musikdateien zu 
identifizieren. Eine Wellenform-Signatur enthält keinerlei Informationen über Sie oder über Ihren Computer, und 
die Berechnung der Wellenform-Signatur sollte keinen nennenswerten Einfluss auf die Leistung Ihres Computers 
haben. Weitere Informationen finden Sie auf der FAQ-Seite mit häufig gestellten Fragen und in den 
Datenschutzrichtlinien für den Gracenote-Dienst.

Der Gracenote-Client und alle Gracenote-Daten werden „WIE BESEHEN“ an Sie lizenziert. Gracenote gibt 
keinerlei Garantien oder Gewährleistungen, weder ausdrücklich noch implizit, für die Genauigkeit oder 
Richtigkeit von Gracenote-Daten von den Gracenote-Servern. Gracenote behält sich das Recht vor, aus jedem 
beliebigen, für Gracenote ausreichenden Grund Daten von den Gracenote-Servern zu löschen oder 
Datenkategorien zu ändern. Es wird nicht gewährleistet, dass der Gracenote-Client oder die Gracenote-Server 
fehlerfrei sind oder ununterbrochen funktionieren. Gracenote ist nicht verpflichtet, Ihnen neue, erweiterte oder 
zusätzliche Datentypen oder Kategorien bereitzustellen, die Gracenote in Zukunft möglicherweise anbietet, und 
kann seinen Online-Dienst jederzeit einstellen.

GRACENOTE SCHLIESST ALLE AUSDRÜCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AUS, 
UNTER ANDEREM IMPLIZITE GARANTIEN DER HANDELSFÄHIGKEIT, EIGNUNG FÜR EINEN 
BESTIMMTEN ZWECK, DES RECHTSANSPRUCHS UND DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN. 
GRACENOTE GIBT KEINE GARANTIE FÜR DIE DURCH IHRE VERWENDUNG DES GRACENOTE-
CLIENTS ODER DER GRACENOTE-SERVER ERZIELTEN ERGEBNISSE. IN KEINEM FALL HAFTET 
GRACENOTE FÜR FOLGE- ODER NEBENSCHÄDEN ODER FÜR GEWINN- ODER 
EINNAHMEAUSFÄLLE.

(d) MPEG-2. Jede Verwendung der Software außer des persönlichen Gebrauchs durch den Verbraucher, 
die dem MPEG-2-Standard für die Verschlüsselung von Videodaten für verpackte Medien nicht entspricht, ist 
ohne Lizenz im Rahmen gültiger Patente im MPEG-2 Patentportfolio ausdrücklich verboten. Eine solche Lizenz 
ist erhältlich bei MPEG LA, 250 Steele Street, Suite 300, Denver, Colorado 80206, USA.

(e) VC-1. Die Software kann unter der VC-1 Visual Patent Portfolio-Lizenz für den persönlichen und 
nichtkommerziellen Gebrauch eines Verbrauchers zu folgenden Zwecken vergeben werden: (i) Kodieren von 
Video unter Einhaltung des VC-1 Visual Standard („VC-1 Video“) und/oder (ii) Dekodieren von VC-1-Video, 
das von einem Verbraucher bei einer privaten und nicht-kommerziellen Aktivität kodiert wurde und/oder von 
einem Videoanbieter stammt, der eine Lizenz zur Lieferung von VC-1-Video besitzt. Zu anderen Zwecken 
werden Lizenzen weder ausdrücklich noch stillschweigend gewährt. Zusätzliche Informationen erhalten Sie von 
der MPEG LA, LLC. Siehe HTTP://www.mpegla.com.

(f) AVC. Die Software kann unter der AVC Portfolio-Lizenz für den persönlichen und nichtkommerziellen 
Gebrauch eines Verbrauchers zu folgenden Zwecken vergeben werden: (i) Kodieren von Video unter Einhaltung 
des AVC-Standard („AVC-Video“) und/oder (ii) Dekodieren von AVC-Video, das von einem Verbraucher bei 
einer privaten und nicht-kommerziellen Aktivität kodiert wurde und/oder von einem Videoanbieter stammt, der 
eine Lizenz zur Lieferung von AVC-Video besitzt. Zu anderen Zwecken werden Lizenzen weder ausdrücklich 
noch stillschweigend gewährt. Zusätzliche Informationen erhalten Sie von der MPEG LA, LLC. Siehe 
HTTP://www.mpegla.com.

(g) Verwendung von Clipart, Fotoobjekten und Fotografien. Unter Berücksichtigung der unten stehenden 
Beschränkungen sind Sie berechtigt, Clipart und Fotografien in Lizenz von Dritten („Bilder“) in Ihre eigene 
Arbeit zu integrieren und Ihre Arbeit über beliebige Medien zu veröffentlichen, darzustellen und zu vertreiben. 
Sie sind jedoch nicht berechtigt, die Bilder einzeln oder separat von einem Produkt oder einer Webseite 
weiterzuverkaufen, Unterlizenzen dafür zu vergeben oder anderweitig zur Weiterverwendung oder 
Weiterverteilung verfügbar zu machen. Zum Beispiel dürfen die Bilder als Teil eines Webseitendesigns 
verwendet werden, jedoch nicht separat oder in einem zur dauerhaften Archivierung oder zur Wiederverwendung 
durch andere erstellten oder gedachten Format zum Download bereitgestellt werden. Gleichermaßen dürfen 
Kunden Kopien der Bilder (auch Dateien) als wichtigen Teil eines Arbeitsprodukts erhalten, jedoch nicht separat 
oder als Teil eines anderen Produkts. Unter Berücksichtigung der unten stehenden Beschränkungen sind Sie 
auch berechtigt, eine (1) Kopie der Bilder für Sicherungs- oder Archivierungszwecke anzufertigen. Es ist Ihnen 
untersagt, die Bilder zur Erstellung anstößiger, obszöner, verleumderischer oder anderweitig gesetzeswidriger 
Arbeiten zu verwenden oder die Bilder für gesetzwidrige Ziele einzusetzen. Die Nutzung oder Gestattung der 
Nutzung der Bilder oder von Teilen daraus als Handelsmarke oder Dienstleistungsmarke ist nicht gestattet, und 
Sie können keinerlei Eigentumsrechte an den Bildern oder Teilen daraus geltend machen. Sie dürfen die Bilder 
nicht in elektronischem Format, online oder in Multimediaanwendungen verwenden, es sei denn, sie werden zu 
reinen Anzeigezwecken übernommen und das Speichern oder Herunterladen aus welchem Grund auch immer 
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wird untersagt. Sie sind nicht berechtigt, die Bilder oder Kopien davon an andere natürliche oder juristische 
Personen zu vermieten, zu verleasen, in Unterlizenz zu vergeben oder zu verleihen. Sie sind jedoch berechtigt, 
Ihre Lizenz zur Verwendung der Bilder an eine andere natürliche oder juristische Person zu übertragen, 
vorausgesetzt, dass (i) Sie die Bilder und diese Lizenz einschließlich aller Kopien (außer Kopien, die gemäß 
diesem Vertrag in Ihre Arbeiten integriert sind) an diese Person übergeben, (ii) Sie keine Exemplare, auch keine 
auf einem Computer oder anderem Speichergerät vorhandenen Kopien, behalten und (iii) der Empfänger diesem 
Lizenzvertrag zustimmt. Die Bilder dürfen ausschließlich wie in diesem Vertrag ausdrücklich gestattet 
verwendet werden. Bilder identifizierbarer Personen, Produkte oder Einheiten dürfen nicht so eingesetzt werden, 
dass der Eindruck einer Verbindung mit oder der Unterstützung von einem Produkt oder einer Dienstleistung 
entsteht, es sei denn, Sie versehen das Bild mit einer deutlichen Erklärung, die angibt, dass im Falle einer 
Person oder eines erkennbaren Produkts diese Person/dieses Produkt nur zu Illustrationszwecken verwendet 
wurde.

(h) MPEG-4. JEDE VERWENDUNG DIESES PRODUKTS DURCH DEN VERBRAUCHER, DIE DEM 
MPEG-4 VISUAL STANDARD NICHT ENTSPRICHT, IST VERBOTEN, ES SEI DENN, DIESES PRODUKT 
WIRD ZU PERSÖNLICHEN ZWECKEN UND IM NICHT-KOMMERZIELLEN BEREICH VERWENDET.

(i) LAME MP3 Encoder. Diese Software kann die LAME MP3 Encoder-Bibliothek unter der GNU Lesser 
General Public License (kleine allgemeine öffentliche GNU-Lizenz) verwenden. In diesem Fall finden Sie in 
Ihrem Produkt-Installationsordner eine Kopie dieser Lizenz. Innerhalb von drei Jahren nach Ihrem Kauf dieser 
Software können Sie eine Kopie des Quellcode der LAME MP3 Encoder-Bibliothek bei der 
Kundendienstabteilung (Customer Support) von Sonic anfordern. Für den Versand des Codes an Sie wird eine 
Gebühr erhoben.

(j) Artbeats Videoinhalte. Die Software kann Videoinhalte von Artbeats enthalten („Artbeats-Inhalt“). Sie 
können den Artbeats-Inhalt unter den folgenden Einschränkungen für Ihre PERSÖNLICHEN ZWECKE 
verwenden. Sie dürfen den Artbeats-Inhalt in keiner Form, unter anderem über Online-Dienste oder das Internet, 
weder wiederverkaufen, unterlizenzieren, kostenlos senden oder vertreiben. Der Artbeats-Inhalt darf nicht als 
Stock-Bildmaterial verkauft werden.

(k) TiVo. Für Lizenznehmer von Software, die TiVoToGo™ unterstützt, gilt Folgendes: Drittbegünstigte. 
Sonic und Sie bestätigen und anerkennen ausdrücklich, dass TiVo Inc., ein in Delaware registriertes 
Unternehmen mit Geschäftssitz in Alviso, CA 95002, 2160 Gold Street, der Drittbegünstigte dieses Vertrages 
dahingehend ist, dass dieser Vertrag Bestimmungen enthält, der Ihrer Nutzung der hierin lizenzierten Software 
regelt. Diese Bestimmungen sind ausdrücklich zugunsten der TiVo aufgeführt und sind außer von Sonic auch 
von TiVo durchsetzbar.

(l) Lasso. Die Software ermöglicht Ihnen ggf. über das Internet oder anderweitig über proprietäre 
Datenbanken („Datenbanken“) den Zugriff auf von Rovi Corporation bereitgestellte Musikdaten („Daten“). 
Daten und Datenbanken werden hierin gemeinsam als „Lasso“ bezeichnet. Sie stimmen zu, bei Beendigung 
dieses Vertrags sämtliche Kopien von Daten sofort von Ihrem Computersystem und allen anderen 
Speichergeräten oder -medien, auf die Sie die Daten heruntergeladen oder kopiert haben, zu entfernen, zu 
löschen und zu deinstallieren. Sofern Sie in die Datenbank aufzunehmende Daten oder Originalwerke 
bereitstellen, sichern Sie zu und gewährleisten, dass Sie der alleinige Autor solcher Werke sind und übertragen 
hiermit Sonic und/oder seinen Lizenzgebern sämtliche darin enthaltenen geistigen Eigentumsrechte, darunter das 
Recht zur Registrierung des Urheberrechts an solchen Werken als Teil der Datenbank. Die am Ende dieses 
Vertrags angefügte Lasso-Datenschutzrichtlinie enthält eine Beschreibung, welche Daten von Rovi Corporation 
über die Lasso-Anwendung genutzt und gesammelt werden dürfen.   

(m) Windows Preinstallation Environment. Die in diese Software enthaltenen 
Notfallwiederherstellungsanwendungen verwenden möglicherweise die Microsoft® Windows® Preinstallation 
Environment-Software der Microsoft Corporation („WinPE“). Die in der Software enthaltene WinPE-Software darf nur 
zu Systemstart, Diagnose, Einrichtung, Wiederherstellung, Installation, Konfiguration, Test oder 
Notfallwiederherstellung verwendet werden. HINWEIS: DIESE WINPE-SOFTWARE ENTHÄLT EINE 
SICHERHEITSFUNKTION, DIE IHR COMPUTERSYSTEM NACH 24 STUNDEN UNUNTERBROCHENEM 
BETRIEB OHNE VORHERIGEN HINWEIS NEU STARTET. WinPE darf nicht allgemein als Betriebssystem oder als 
Ersatz für eine beliebige Version eines funktionierenden Betriebssystems verwendet werden. Die Verwendung von 
WinPE erfolgt auf der Basis „wie vorliegend“.

(n) Triple Scoop Music. Die Software ermöglicht ggf. den Zugriff auf von Triple Scoop Music 
bereitgestellte Songs („Songs“). Diese Songs werden Ihnen zum persönlichen Gebrauch zur Verfügung gestellt, 
und Sie sind berechtigt, diese Songs in Ihren eigenen PhotoShows, Videos oder anderen Multimediaprojekten zu 
verwenden. Sie dürfen Ihre PhotoShows, Videos und andere Multimediaprojekte, die diese Songs enthalten, 
jederzeit veröffentlichen und kostenlos verbreiten, Sie dürfen jedoch PhotoShows, Videos und andere 
Multimediaprojekte, die diese Songs enthalten, nicht weiterverkaufen, unterlizenzieren, verkaufen oder 
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anderweitig gegen Bezahlung verfügbar machen. Die Songs dürfen nicht für Anwendungen geschäftlicher und 
kommerzieller Art verwendet werden, darunter: professionelle Fotografie, Videos für Veranstaltungsdienste, 
Integration in Produkte oder Dienstleistungen, Weiterverkauf, Marketing, Werbung und Promotion für eine 
beliebige Dienstleistung, ein Unternehmen, ein Produkt oder eine Person. Wenn Sie die Songs geschäftlich, 
kommerziell, gewerblich und professionell nutzen möchten, finden Sie unter www.TripleScoopMusic.com
Informationen zur kommerziellen Lizenzierung.

4. Eigentumsrechte.

Sonic und seine Lizenzgeber sind und bleiben Inhaber aller Rechte, Rechtstitel und (außer soweit im Rahmen 
dieses Vertrags ausdrücklich lizenziert) Ansprüche im Zusammenhang mit der Software, aller Kopien oder Teile 
der Software sowie aller daraus abgeleiteten Werke (unabhängig von deren Urhebern). Die Software ist durch 
Urheberrechtsgesetze und internationale Copyright-Verträge sowie andere Gesetze und Abkommen bezüglich 
geistigen Eigentums geschützt. Für die Software wird ausdrücklich eine Lizenz erteilt, sie wird nicht verkauft. 
Alle in diesem Vertrag nicht ausdrücklich erteilten Rechte an der Software sind Sonic und seinen Lizenzgebern 
vorbehalten.

5. Vertragslaufzeit und Beendigung.

Die unter diesem Vertrag gewährte Lizenz ist bis zur Beendigung gültig; wenn Sie die Software jedoch nur zu 
Testzwecken erworben haben, ist die Probelizenz nur für die von Sonic festgelegte Testzeit gültig. Sie können 
die Lizenz jederzeit kündigen, indem Sie die Software (samt der zugehörigen Dokumentation) einschließlich 
aller Kopien und Änderungen jeder Art vernichten. Sonic hat das Recht zur sofortigen Kündigung der hierin 
erteilten Lizenz, wenn Sie eine der Bedingungen dieses Vertrags nicht erfüllen. Eine Verletzung von § 2 oder § 3 
führt zum automatischen Erlöschen der hierin erteilten Lizenz. Bei Beendigung dieses Vertrags aus jedwedem 
Grund haben Sie die Verwendung der Software sofort einzustellen, die Software zu vernichten und alle Kopien 
der Software von allen Computern, Festplatten, Netzwerken und sonstigen Speichermedien zu entfernen. §§ 2 
und 3 (außer der Lizenzverleihung gemäß § 3(g) und den Distributionsrechten gemäß § 3(i)) und §§ 4 bis 13 
bleiben auch nach der Beendigung dieses Vertrags gültig.

6. Beschränkte Gewährleistung.

Außer bei Erwerb einer Probelizenz beschränkt sich die Gewährleistung von Sonic und seinen Lizenzgebern für die 
vertragswesentliche Funktionsfähigkeit der Software in Übereinstimmung mit den in der Endnutzerdokumentation 
beschriebenen Spezifikationen auf eine Frist von neunzig (90) Tagen ab dem Datum Ihres Zahlungsbelegs 
(„Gewährleistungsfrist“). DIESE GEWÄHRLEISTUNG GILT NICHT FÜR ZWECKENTFREMDETE, FALSCH 
VERWENDETE, BEIM TRANSPORT BESCHÄDIGTE, MODIFIZIERTE, NACHLÄSSIG BEHANDELTE ODER 
AUF UNZULÄSSIGE WEISE REPARIERTE ODER INSTALLIERTE SOFTWARE. DIE ENTSCHEIDUNG 
HIERÜBER LIEGT IM ANGEMESSENEN ERMESSEN VON SONIC. DIESE BESCHRÄNKTE 
GEWÄHRLEISTUNG GILT NICHT FÜR PROBELIZENZEN.

UNGEACHTET GEGENTEILIGER BESTIMMUNGEN IN DIESEM VERTRAG BESCHRÄNKEN SICH DER 
HAFTUNGSUMFANG VON SONIC UND SEINEN LIZENZGEBERN SOWIE IHR ALLEINIGER ANSPRUCH 
AUF ABHILFE BEI VERLETZUNG DER OBIGEN GEWÄHRLEISTUNG AUF FOLGENDE LEISTUNGEN AUF 
KOSTEN VON SONIC, WOBEI DIE ENTSCHEIDUNG ÜBER DIE ABHILFE IM ALLEINIGEN ERMESSEN VON 
SONIC LIEGT: (A) REPARATUR BZW. ERSATZ DER SOFTWARE DURCH SOFTWARE, DIE DIE 
GEWÄHRLEISTUNG ERFÜLLT, ODER (B) FALLS DIE REPARATUR ODER DER ERSATZ NACH DER 
ALLEINIGEN MEINUNG VON SONIC WIRTSCHAFTLICH NICHT SINNVOLL IST, ERSTATTUNG DES 
PREISES, DEN SIE ENTRICHTET HABEN, WOBEI DIE SOFTWARE IN BEIDEN FÄLLEN INNERHALB DER 
GEWÄHRLEISTUNGSFRIST AN SONIC ZURÜCKGESCHICKT WERDEN MUSS. Bitte gehen Sie zur 
Anmeldung von Gewährleistungsansprüchen zu folgender Website: http://support.roxio.com.

7. Gewährleistungsausschluss.

DIE IN § 6 BESCHRIEBENE BESCHRÄNKTE GEWÄHRLEISTUNG IST DIE EINZIGE 
GEWÄHRLEISTUNG, DIE IHNEN VON SONIC GEWÄHRT WIRD, UND GILT NICHT FÜR 
PROBELIZENZEN. UNBESCHADET DES VORGESAGTEN WERDEN DIE SOFTWARE UND ALLE 
DIENSTLEISTUNGEN UNTER AUSSCHLUSS JEDWEDER HAFTUNG GELIEFERT, UND SONIC 
ÜBERNIMMT FÜR DIE SOFTWARE UND ALLE IM RAHMEN DIESES VERTRAGS ERBRACHTEN 
DIENSTLEISTUNGEN KEINERLEI GEWÄHR. JEDE WEITERE AUSDRÜCKLICHE ODER 
STILLSCHWEIGENDE GEWÄHRLEISTUNG WIRD VON SONIC AUSDRÜCKLICH AUSGESCHLOSSEN, 
SO AUCH JEDE STILLSCHWEIGENDE GEWÄHRLEISTUNG FÜR DIE HANDELSFÄHIGKEIT, EIGNUNG 
FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER.
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DARÜBER HINAUS ÜBERNIMMT SONIC KEINE GEWÄHR FÜR DIE ERGEBNISSE DER 
VERWENDUNG DER SOFTWARE ODER DAFÜR, DASS DIESE FREI VON PROGRAMMIERFEHLERN 
IST UND UNUNTERBROCHEN GENUTZT WERDEN KANN. SONIC UND SEINE LIZENZGEBER 
ÜBERNEHMEN KEINE GEWÄHR FÜR DIE VON IHNEN DURCH NUTZUNG DER SOFTWARE 
ERZIELTEN ERGEBNISSE UND SIND DAZU AUCH NICHT IN DER LAGE. DIESER 
GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS GILT ALS WESENTLICHER BESTANDTEIL DIESES VERTRAGS.

IN EINIGEN GERICHTSBARKEITEN SIND DER AUSSCHLUSS EINER STILLSCHWEIGEND ERTEILTEN 
GEWÄHRLEISTUNG BZW. BESCHRÄNKUNGEN DER GÜLTIGKEITSDAUER EINER SOLCHEN NICHT 
ZULÄSSIG, SO DASS DIE OBEN GENANNTEN BESCHRÄNKUNGEN FÜR SIE U. U. NICHT 
ZUTREFFEND SIND. DIESE GEWÄHRLEISTUNG SICHERT IHNEN BESTIMMTE RECHTE ZU, WOBEI 
SIE NOCH ANDERE, VON GERICHTSBARKEIT ZU GERICHTSBARKEIT UNTERSCHIEDLICHE RECHTE 
HABEN KÖNNEN.

8. Haftungsbeschränkung.

UNBESCHADET IRGENDWELCHER ANDEREN BESTIMMUNGEN IN DIESEM VERTRAG HAFTEN 
SONIC ODER SEINE LIZENZGEBER IHNEN ODER IRGENDEINER ANDEREN PERSON GEGENÜBER 
UNTER KEINEN UMSTÄNDEN UND GEMÄSS KEINER RECHTSTHEORIE, AUCH NICHT IM FALLE 
VON UNERLAUBTER HANDLUNG, NACH VERTRAG, FAHRLÄSSIGKEIT, GEFÄHRDUNGSHAFTUNG 
ODER AUF SONSTIGE WEISE: (I) FÜR INDIREKTE, BESONDERE, NEBEN- ODER FOLGESCHÄDEN 
BELIEBIGER ART ODER STRAFSCHADENSERSATZ, EINSCHLIESSLICH, OHNE EINSCHRÄNKUNG, 
SCHADENSERSATZ FÜR ENTGANGENEN GEWINN, VERLUST VON GOODWILL, 
ARBEITSUNTERBRECHUNGEN, GENAUIGKEIT DER ERGEBNISSE, COMPUTERAUSFALL BZW. -
STÖRUNG ODER FÜR SCHÄDEN INFOLGE IHRER NUTZUNG DER SOFTWARE ODER DER VON 
ODER FÜR SONIC ERBRACHTEN DIENSTLEISTUNGEN ODER (II) FÜR FÄLLE, DIE AUSSERHALB 
DER ANGEMESSENEN KONTROLLE VON SONIC BZW. SEINER LIZENZGEBER LIEGEN. SONICS 
HAFTUNG UND DIE SEINER LIZENZGEBER FÜR SCHÄDEN IM ZUSAMMENHANG MIT DIESEM 
VERTRAG BESCHRÄNKT SICH AUF (I) DEN VON IHNEN FÜR DIE SOFTWARE ENTRICHTETEN PREIS 
ODER (II) WENN SIE DIE SOFTWARE GRATIS IM RAHMEN EINER PROBELIZENZ ERHALTEN 
HABEN, AUF FÜNFZIG US-DOLLAR ($50,00), AUSSER WENN DIES GEMÄSS DEM 
ANZUWENDENDEN RECHT GESETZLICH NICHT ZULÄSSIG IST. IN LETZTEREM FALL HAFTET 
SONIC MAXIMAL IN HÖHE DES JEWEILS GESETZLICH FESTGELEGTEN MINDESTBETRAGS. DIE 
VORSTEHENDEN BESCHRÄNKUNGEN GELTEN AUCH DANN, WENN SONIC AUF DIE MÖGLICHKEIT 
SOLCHER SCHÄDEN HINGEWIESEN WORDEN IST.

IN EINIGEN GERICHTSBARKEITEN IST EIN AUSSCHLUSS ODER EINE BESCHRÄNKUNG DER HAFTUNG 
FÜR NEBEN- ODER FOLGESCHÄDEN NICHT ZULÄSSIG, SO DASS DIE VORSTEHENDEN 
BESCHRÄNKUNGS- UND AUSSCHLUSSBESTIMMUNGEN AUF SIE UNTER UMSTÄNDEN NICHT 
ZUTREFFEN.

9. Export.

Sie müssen alle Exportgesetze und -beschränkungen und -bestimmungen des Handelsministeriums sowie des 
Treasury Office of Foreign Assets Control („OFAC“) der Vereinigten Staaten und anderer US- bzw. 
ausländischer Behörden erfüllen und Sie sind nicht befugt, die Software unter Verletzung solcher 
Beschränkungen, Gesetze oder Bestimmungen auszuführen oder deren Ausfuhr oder Wiederausfuhr zu erlauben. 
Durch die Nutzung der Software erklären Sie sich mit den vorstehenden Bestimmungen einverstanden und 
sichern zu und gewährleisten, dass Sie sich weder in einem Land mit Ausfuhrbeschränkung befinden, noch unter 
der Kontrolle eines solchen Landes stehen oder Bürger oder Einwohner eines solchen Landes sind.

10. Freistellung.

Sie haben Sonic von Ansprüchen, Schäden, Haftungsfällen, Kosten und Gebühren (einschließlich angemessener 
Anwaltsgebühren) Dritter, die auf Ihre Nutzung der Software bzw. Ihre Nichterfüllung einer Bedingung dieses 
Vertrags zurückzuführen sind, freizustellen und schadlos zu halten.

11. Einschränkungen für staatliche Nutzung.

Falls Sie eine Behörde, ein Ministerium oder eine sonstige Institution der Vereinigten Staaten („Behörde“) sind, 
unterliegen die Verwendung, Vervielfältigung, Reproduktion, Veröffentlichung, Modifizierung, Offenlegung und 
Übertragung der Software oder damit zusammenhängender Dokumentation jeder Art, einschließlich technischer 
Daten und zugehöriger Handbücher, den Beschränkungen gemäß Federal Acquisition Regulation 12.212 für 
zivile Behörden sowie gemäß Defense Federal Acquisition Regulation Supplement 227.7202 für militärische 
Stellen. Bei dieser Software handelt es sich um eine kommerzielle Computersoftware und die zugehörige 
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Dokumentation ist eine kommerzielle Computersoftware-Dokumentation. Die Verwendung der Software und der 
zugehörigen Dokumentation beschränkt sich ferner auf die Bedingungen dieses Vertrags, einschließlich später 
vorgenommener Änderungen. Die Unternehmensanschrift von Sonic Solutions LLC lautet: 2830 De La Cruz 
Blvd., Santa Clara, California 95050.

12. WARNUNG: WENN SIE EINE PROBELIZENZ ERHALTEN ODER ERWERBEN, KANN DIE 
SOFTWARE EINEN MECHANISMUS ENTHALTEN, DER DIE SOFTWARE NACH ABLAUF EINES 
BESTIMMTEN ZEITRAUMS FUNKTIONSUNFÄHIG MACHT. DIES KANN VOR ODER NACH 
ABLAUF DER GÜLTIGKEITSDAUER BZW. KÜNDIGUNG DIESER LIZENZ EINTRETEN, SO DASS 
SIE JEDERZEIT AUF EIN SOLCHES EREIGNIS VORBEREITET SEIN MÜSSEN UND SICH NICHT 
AUF DIE SOFTWARE VERLASSEN DÜRFEN.

13. Allgemeines.

Dieser Vertrag und die Bedingungen jeglicher Mehrfach-Lizenzverträge, die Ihnen übergeben wurden (falls 
zutreffend), umfassen alle zwischen den Parteien zu dieser Lizenz getroffenen Vereinbarungen und ersetzen alle 
vorherigen Verträge und Vereinbarungen zwischen den Parteien. Vertragsänderungen bedürfen der Schriftform 
und Unterschrift beider Parteien. Wird eine Bestimmung dieses Vertrags für unzulässig oder nicht durchsetzbar 
erklärt, so ist die betroffene Bestimmung nur in dem zur Erlangung der Zulässigkeit und Durchsetzbarkeit 
erforderlichen Mindestumfang zu ändern oder zu streichen. Die restlichen Vertragsbestimmungen bleiben in 
Kraft und durchsetzbar. Eine Unterlassung von Rechtshandlungen durch Sonic bei Verletzung dieses Vertrags 
durch Sie oder Dritte stellt keine Verzichterklärung dar und führt zu keiner Beschränkung der Rechte von Sonic 
hinsichtlich dieser oder nachfolgender Verletzungen. Dieser Vertrag wird zwischen Ihnen und Sonic geschlossen 
und ist ohne die vorherige schriftliche Einwilligung von Sonic aus keinem Grund abtretbar oder übertragbar. 
Sonic behält sich ausdrücklich das Recht vor, diesen Vertrag zu übertragen und beliebige seiner Pflichten aus 
diesem Vertrag zu delegieren. Dieser Vertrag unterliegt kalifornischem Recht und wird nach diesem ausgelegt 
(unabhängig von den Bestimmungen des Kollisionsrechts), soweit sich das Recht auf zwischen Einwohnern 
Kaliforniens geschlossene und in Kalifornien zu erfüllende Verträge bezieht. Ausschließlicher Gerichtsstand für 
Streitfälle im Zusammenhang mit diesem Vertrag sind die Gerichte auf Bundesstaats- und Bundesebene in Santa 
Clara County, Kalifornien. Sie stimmen hiermit der Zustellung gerichtlicher Urkunden gemäß den Vorschriften 
dieser Gerichte zu. Der bei Streitfällen im Rahmen dieses Vertrags obsiegenden Partei werden alle Auslagen und 
Gerichtskosten erstattet.

JEDE VERTRAGSPARTEI ERKENNT AN, DASS DIE IN DIESEM VERTRAG ENTHALTENEN 
GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLÜSSE SOWIE HAFTUNGS- UND 
RECHTSBEHELFSBESCHRÄNKUNGEN IM WESENTLICHEN ALS ELEMENTARE 
VERTRAGSBESTANDTEILE AUSGEHANDELT SIND UND BEI DER BESTIMMUNG DER VON 
JEDER VERTRAGSPARTEI ZU GEWÄHRENDEN GEGENLEISTUNG UND IHRER 
ENTSCHEIDUNG, DIESEN VERTRAG ABZUSCHLIEßEN, EINGEHEND BERÜCKSICHTIGT 
WURDEN.

Fragen zu diesem Vertrag sind an die unten angegebene Adresse zu richten. Mitteilungen oder Korrespondenz 
müssen, damit sie rechtswirksam sind, ebenfalls an diese Adresse geschickt werden.

Sonic Solutions LLC
c/o Rovi Corporation
Attn: Legal Department
2830 De La Cruz Blvd.
Santa Clara, CA  95050
Master-EULA/clickwrap/5/11
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Datenschutzrichtlinie für die Lasso-Anwendung

Diese Datenschutzrichtlinie bezieht sich auf das Rovi Corporation und seinen affiliierten Unternehmen („Rovi“, „Wir“ oder 
„uns“) als Teil dieser Software gelieferten Lasso Medienerkennungs-Technologie-Anwendung („Lasso“). Dieses 
Dokument informiert detailliert über die Daten, auf die Rovi über Lasso zugreift und für welche Zwecke diese Daten 
verwendet werden. 

Zugriff auf Daten durch Lasso:
Lasso greift auf die folgenden Daten unter Verwendung Ihrer IP-Adresse und für die im Folgenden beschriebenen 
Zwecke zu: 

Geräteinformationen

(i) Daten: Lasso-Version, Sprache des Betriebssystem sowie die eindeutige Geräte-, Client- und Server-ID.

Zweck: Diese Informationen sollen sicherstellen, dass Sie zur Verwendung des Lasso-Dienstes befugt sind 
und dass für Ihr Gerät nutzbare Daten bereitgestellt werden. 

(ii) Daten: IP-Adresse

Zweck: Diese Informationen werden von Lasso unter Verwendung der Internetverbindung Ihres Gerätes 
genutzt. Eine Version Ihrer IP-Adresse wird außerdem dazu verwendet, sicherzustellen, dass wir eine 
ausreichende Serverkapazität für die Anzahl der auf unser System zugreifenden einzelnen Lasso-
Anwendungen bereithalten; damit soll die Geschwindigkeit und Effizienz maximiert werden.

Digitale Dateiinformationen 

Daten: Medien-Metadaten, Dateinamen und andere textbasierte Dateierkennungsdaten über Ihre digitalen 
Dateien. 

Zweck: Diese Informationen ist wird unserem Lasso-Server und von diesem bereitgestellt, um 
sicherzustellen, dass der Lasso-Dienst Ihnen zur Hilfe bei der Verwaltung Ihrer digitalen Mediendateien die 
korrekten Tags und Beschreibungen für Ihre digitalen Dateien übermittelt.

Wie wir Ihre Informationen verwenden.

Wir verwenden die uns von Ihrem Gerät bereitgestellten Informationen für unsere Lasso-Dienste. Weiterhin 
verwenden wir diese Daten für statistische Zwecke sowie zur Produktentwicklung und Forschung. Wir können Ihre 
Daten für einen Empfehlungsdienst nutzen, wenn Sie diesen Dienst zu einem späteren Zeitpunkt abonnieren. Wir 
geben diese Informationen keinen Dritten außerhalb von Rovi weiter, außer in einem anonymisierten Sammelformat, 
wie unten beschrieben. Wir können Ihre Daten mit anderen Daten zusammenführen und sie zur Forschung und 
Entwicklung von Produkten und Diensten verwenden, um Endbenutzer verbesserte Ergebnisse zu liefern. Wir 
können zusammengefasst anonymisierte Daten an Dritte weitergeben, denen es jedoch nicht möglich ist, Sie zu 
identifizieren.    

Alle Informationen über Lasso gesammelten Informationen sind anonym. Es werden keine andere 
Kontaktinformationen außer Ihrer IP-Adresse über den Lasso-Dienst gesammelt, und Rovi sind keine Angaben zu 
Ihrer Identität oder Ihrem Haushalt bekannt. Außer im Zusammenhang mit der Bereitstellung des Lasso-Dienstes 
unternehmen wir keine Versuche, Sie anhand Ihrer IP-Adresse zu identifizieren, und wir gestatten dies auch keinen 
Dritten außer wenn gesetzlich vorgeschrieben.  

Bitte beachten Sie, dass es nicht möglich ist, den Zugriff auf die oben genannten Daten zu deaktivieren. Der Grund 
dafür ist, dass die Hauptaufgabe des Lasso-Dienstes darin liegt, Ihnen mit unserem Dienst Daten zu übermitteln.

Wenn durch anwendbares Recht vorgeschrieben, können aus der Nutzung des Lasso-Dienstes erhaltene 
Informationen gegenüber Behörden und anderen staatlichen Stellen zum Zwecke der Verbrechensbekämpfung, 
Verfolgung von Betrug und anderen Rechtsverstößen sowie zu rechtlichen und regulatorischen Zwecken 
offengelegt werden. Wir können Ihre Informationen auch offenlegen, wenn wir entschließen, dass dies zum Schutz 
unserer Sicherheit, der Sicherheit unserer Firmengruppe oder der Sicherheit der Besucher unsers Lasso-Dienstes 
erforderlich ist.

Was geschieht, wenn ich Websites Dritter besuche?

Wenn die Lasso-Anwendung Links zu Websites enthält, die von Dritten gehostet werden und unter deren Kontrolle 
stehen, können diese Dritten und andere Daten über Sie sammeln, wenn Sie auf derartige Links klicken. Sie sind für die 
von ihnen gesammelten Daten alleine verantwortlich, dies liegt außerhalb unserer Kontrolle. Wir empfehlen, dass Sie die 
Nutzungsbedingungen und Datenschutzrichtlinien aller Websites Dritter lesen, um festzustellen, welche Daten 
gesammelt werden und wie diese genutzt werden.

Wird dieser Vertrag aktualisiert?

Dieser Vertrag kann von Zeit zu Zeit aktualisiert werden, um ihn an Änderungen des anwendbaren Rechts und/oder der 
9



geleisteten Lasso-Dienste anzupassen. Aktualisierungen betreffen nur die Informationen, die wir im weiteren Verlauf 
sammeln.

Übertragung Ihrer Informationen nach Übersee und deren Verarbeitung

Ihre persönlich identifizierbaren Informationen können von uns und unseren affiliierten Unternehmen, Niederlassungen 
und Lieferanten verwendet werden, die sich in einem anderen Land befinden können als dem, in dem Sie sich befinden. 
Durch die Bereitstellung Ihrer persönlichen Informationen geben Sie uns und unseren Lieferanten die Zustimmung, Ihre 
Daten innerhalb eines beliebigen Rechtsgebiets wie in dieser Datenschutzrichtlinie beschrieben zu verarbeiten.

Wie können Sie mit uns in Kontakt treten?

In Nordamerika und der übrigen Welt außer Europa erfolgt die Verarbeitung der oben genannten Informationen unter 
der Kontrolle von Rovi Corporation. Rovi Corporation ist ein in Delaware eingetragenes Unternehmen mit 
Hauptgeschäftssitz in 2830 De La Cruz Boulevard, Santa Clara, California 95050, USA.

In Europa erfolgt die Verarbeitung der oben genannten Informationen unter der Kontrolle von Rovi Europa Limited. Rovi 
Europa Limited ist in England unter der Registernummer 0296781 eingetragen und hat seinen Sitz in Malvern House, 14-
18 Bell Street, Maidenhead, Berkshire SL6 1BR. 

Bei Fragen zum Thema Datenschutz können Sie sich über policies@rovicorp.com an Rovi wenden. 

In Nordamerika und der übrigen Welt außer Europa gilt für diese Vereinbarung und die Verarbeitung der Daten, auf die 
Ihre Lasso-Anwendung zugreift, das Recht des Staates Kalifornien, USA; es soll gemäß der Gesetze des Staates 
Kalifornien angewendet und ausgelegt werden, wie es für einen auf zwischen Einwohnern Kaliforniens geschlossenen 
Vertrag vollständig in Kalifornien anzuwenden ist.

In Europa gilt für diese Vereinbarung und die Verarbeitung der Daten, auf die Ihre Lasso-Anwendung zugreift, das Recht 
des Staates Großbritannien; zuständig sind ausschließlich englische Gerichte.

Bei Fragen zum Thema Datenschutz können Sie sich über policies@rovicorp.com an Rovi wenden. Dieses Dokument 
wurde zuletzt am 1. Februar 2011 aktualisiert.
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